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»I kraft av det riksdagsmannaval, som i» N. N. »valkrets blivit den — — —
(dag, manad, ar) — — — forrattat, varder» N. N. »harigenom befullmiktigad
att for en tid av atta &r, riknade frén och med den 1 januari néstkommande
ar,» (eller, dir valet skett pd grund av § 7 mom. 3 eller 4 riksdagsordningen:
»fsr tiden till den 1 januari 8r — — —») »vara ledamot av riksdagens forsta

kammare.» Ort och tid.
26 §.

Har riksdagsman annorledes #n 1 21 § siigs avgatt fore utgédngen av den
tid, for vilken han blivit vald, och skall platsen beséttas fran den valkrets,
som utsett den avgangne, di skall Konungens befallningshavande vid offent-
lig forrittning, som halles s& snart ske kan och varom underrittelse minst
atta dagar foérut meddelas genom anslag och medelst tryck si som med Ko-
nungens befallningshavandes kungorelser vanligen forfares, verkstilla ny rost-
sammanrikning enligt de 1 21 och 22 §§ angivna grunder.

Ar i nu namnt fall annan valkrets berittigad till den lediga platsen, eller
skall plats, nir attadrsperioden for en valkrets tillindalupit, 6vergd frin denna
till valkrets inom annan grupp, varder for platsens besittande 1 den dartill
berittigade valkretsen ny rostsammanrikning verkstélld vid offentlig forritt-
ning, som nyss sagts. Forrattningen hélles 1 forra fallet s& snart ske kan och
i senare fallet under september manad det sista &ret i nimnda attadrsperiod.
Rostsammanrikningen skall avse i valkretsen jamlikt § 7 mom. 2 eller 3 riks-
dagsordningen hallet val, gillande for tid for vilken platsen enligt mom. 4
samma paragraf skall besittas, och verkstillas enligh de 1 19_—22 §§ angivna
grunder s& som om den utgjorde fortsittning av den urspmr}ghga. sammanrik-
ningsforrittningen och ytterligare en plats skolat dirvid tillsattas. Dar den,
som efter vad nu sagts skulle hava erhallit platsen, redan blivit vald till leda-
mot av kammaren for valkretsen eller avlidit eller eljest ej langre &r valbar,
tillerkéinnes platsen den, vars namn kommer nirmast i ordningen inom det par-
ti, platsen tilldelats.

Efter avslutande av sammanrikning, som i denna paragraf avses, skola val-
sedlarna Ater inliggas under ftirsegl%r{;g.§

Vid forrittning, som i nastforegdende paragraf avses, skall SKonungens be-
fallningshavande 1 protokoll upptaga de foreliggande omsténdigheterna samt
vilken p4 grund dérav skall intrida sdsom ledamot av kammaren. Sedan detta
protokoll vid forriattningen upplists, utfirde Konungens befallningshavande
omedelbart fullmakt for den salunda utsedde. Sddan fullmakt skall, allt efter
som utseendet skett vid forrittning enligt 26 § forsta eller andra stycket,
hava nedan intagen lydelse: .

»Sedan» N. N. »blivit for» N. N. »valkrets utsedd till ledamot av riksdagens
forsta kammare fér en tid av &tta &r, riknade fran och med den 1 januari
ar — — —» (eller, dar den avgangne blivit utsedd jamlikt § 7 mom. 8 elle;r 4
riksdagsordningen: »fér tiden till den 1 januari &r — — —») »men denna plats
blivit ledig, har vid forrattning enligt 26 § forsta stycket lagen om val till
riksdagen» N. N. »blivit utsedd att intrida sisom ledamot av némnda kam-
mare f6r tiden till den 1 januari &r — — —; varom detta linder till bevis och
fullmakt.» Ort och tid. !

»Sedan plats i riksdagens forsta kammare Gvergdtt frén» N. N. »till» N. N.
svalkrets, har vid férrittning enligt 26 § andra stycket lagen om val il
riksdagen» N. N. »blivit utsedd att intrida sésom ledamot av namnda kam-

mare for tiden till den 1 januari &r — — —;» (eller, dar in_triide‘f.s}ial] ske
- forst vid ingdngen av nistkommande &r: »fran och med den 1 januari ar — —=
— till den 1 januari &t — — —;») »varom detta lander till bevis och full-

makt.» Ort och tid.
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Finnes vid sammanrikning, som i 26 § avses, & didrvid for varje sirskilt
fall ifrdgakommande valsedlar icke namn & négon, som enligt givna regler kan
intrida sdsom ledamot av kammaren & den lediga platsen, da skall nytt val
anstallas for platsens besdttande.

Omfattar valkretsen landstingsomraden, tillhérande olika lin, skall Konung-
ens befallningshavande, som forriattar rostsammanrikningen, hos Konungen
anmila behovet av nytt val for platsens besdttande.

29 §.

Om besviar over val till férsta kammaren dr stadgat i riksdagsordningen.

Om val till andra kammaren.

Valkretsar.
30 §. !

x For valen till andra kammaren indelas riket i tjugudtta valkretsar, nim-
gen:

Stockholms stad;

Goteborgs stad;

Goteborgs och Bohus lins landstingsomréde;

Malmé, Hilsingborgs, Landskrona och Lunds stidder;

Malméohus lins valkrets, innefattande linets landsbygd samt stiderna Ystad,
Trelleborg, Skantr med Falsterbo, Eslov och Hoganis;

Alvsborgs lins norra valkrets, innefattande Nordals, Sundals, Valbo, Toss-
bo, Vedbo, Flundre, Vine, Bjirke, Vittle, Ale, Kullings och Gisene hirad
samt stdderna Amal, Vénersborg, Alingsds och Trollhittan;

Alvsborgs lins sodra valkrets, innefattande As, Kinds, Redvigs, Marks,
Vedens och Bollebygds hirad samt stiderna Bords och Ulricehamn;

vart och ett av rikets ovriga lin.t

Om valdistrikt och om valndmnd.

£33 gt S

1. Varje kommun skall med de undantag, som hir nedan i mom. 2—7 an-
givas, bilda ett valdistrikt.

2. Ar stad delad i valkretsar for val av stadsfullmiktige, utgér sddan val-
krets ett valdistrikt vid riksdagsmannaval, sdvida icke jimlikt mom. 3 ytter-
ligare delning i valdistrikt beslutes.

3. Stad eller valkrets for stadsfullmiktigval m8d, dir si finnes limpligt,
delas i tva eller flera valdistrikt.

4. Ar landskommun delad i valkretsar for val av kommunalfullmiktige,
utgor sadan valkrets ett valdistrikt vid riksdagsmannaval, sivida icke jaimlikt
mom. 6 eller 7 ytterligare delning i valdistrikt beslutes.

5. Hora delar av landskommun till olika valkretsar for riksdagsmannaval
eller landstingsmannaval, bildar varje del ett valdistrikt for riksdagsmanna-
val, dar ej jamlikt mom. 6 eller 7 ytterligare delning i valdistrikt beslutes.

6. Landskommun, valkrets for kommunalfullmaktigval eller sidan del av
kommun, som i mom. 5 sigs, skall, dir antalet invinare i sidan kommun, val-
krets eller del av kommun overstiger 3,000, indelas i tvé eller flera valdistrikt

med hogst 3,000 invanare; dock att pad framstillning av kommunalstimma

! Paragrafen har erhillit forestiende lydelse genom denna lag.
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befallningshavande ma harifrin medgivz} undq,ntag, dfi'l: sirskilda
f]'zﬁgﬁgﬁgiﬁin ei30£1 lgomn:nunen anses gora sddan indelning obehévlig eller
Olé;impgfn. landskommun, valkrets fér ko\mmuna,lfullmaktig:val eller sidan del
av izommun, som i mom. 5 sigs, till f6ljd av samfﬁrdsf@rhqllande}n (zller andra
orsaker finnes icke limpligen bira utgora ett enda valdistrikt, mé sidan kom-
mun, valkrets eller del av kommun delas i tva eller flera valdistrikt,

32 §.

1. Forslag om indelning i valdistrikt, som i 81 § 3 och 7 mom. sigs, ma
vickas genom framstillning hos Konungens befallnlqgsha,vande av den, som
dr boende och vid riksdagsmannaval rf_jstberétﬁgado inom .deno kommun eller
del av kommun, om vars delning i valdistrikt &r fraga. Ej m3 framsta_llnmg
bifallas med mindre yttrande inhimtats fran kognmunalst%imm;a eloler i stad
magistrat och stadsfullmiktige. Skall kommun pa landet .delas', mé de.lar' av
samma by eller hemman ej utan synnerliga skal forliggas till olika V&ldlSt{lkp.

Utan foregiende framstillning vare Konungeqs befallmngshavand_e bqra,tth
gad och i fall, varom stadgas i 31 § 6 mom., pliktig att om mflelmng 1 val-
distrikt eller #indring i redan skedd indelning fﬁrox"dna, sedan. pa landet kqm-
munalstimma och i stad stadsfullmiktige beretts tillfalle att i drendet avgiva
yttrande. Om #ndring i distriktsindelning vare Konungens befallmggshavande
pliktig att i den ordning nyss sagts ftjrordn@ iiven_ftir. de’c_fall,_ att si erfordras,
dd kommun, efter att tidigare hava indelats 1 valdistrikt for nksdagsn}'am.laval,
delas i valkretsar for val av kommunalfullméiktige eller stadsful]mak_tlge.

Beslut angdende indelning i valdistrikt skall av Konungens Pefallnmg.s_ha-
vande omélelbart kungdras och, dir det icke p& anforda b'esva_r undanrsjts,
trida i tillimpning, p& landet betraffande val, som foérxzé,tta‘s enligt den under
nistpaféljande &r upprittade rostlangden, och 1 stad & tid, som i beslutet skall

ivas. : ;
ang.v Over beslut, som i 1 mom. avses, ma besvir anféras i den ordnmg:, som
ir bestdmd for 6verklagande av Konungens befallningshavandes utslag 1 mal,
vilka bedémas efter férordningarna om kommunalstyrelse.
3§ o

For varje valdistrikt & landet skall finnas en valnimnd av fem inom distrik-
tet boende personer. Ordfsrande i denna ndmnd jimte supgleagt for hopom
forordnar Konungens befallningshavande érhgen. fore fe_br?arlﬂ man?.ds utging.
De fyra ledaméterna jamte tva suppleanter viljas varje ar & ordinarie kom-
munalstimma under tiden frin och med den 16 mars till och med d.en 30 april
eller, i kommun, dar fullméktige finnas, & fullmiktiges ordinarie samman-
trdde under samma tid. Det aligger 1 forra fallet kommuna}gt_‘ammans ochl 1
senare fallet kommunalfullmiktiges ordférande att off_irdrOJllgen om va c?t
underritta valnimndens ordfsrande samt utan lgsen lata tillstilla en var av de
valda ledaméterna och suppleanterna i valnimnden ett utdrag av s_ta;nmpproté%
kollet, i vad dem rérer. Om de personers namn och bostad, som blivit t}ll 0}11' -
forande och suppleant fér honom utsedda, later Konungens hefallningsha-
vande i linskungérelserna meddela underrittelse.

34 §. 4 j

I valnimnden skola minst tre vara nirvarande. Aro sdvil ordféranden s((i)m
dennes suppleant hindrade att vara tillst‘a',des,.utser n‘a}mndep inom sig en laf?g_'
mot att fullgéra vad vid sammantridet och i anledning dirav &ligger ordfo
randen. ’ k ]

_Sésom nimndens beslut giller den mening, om vilken _de.ﬂes’ca réstande sig
férena, eller, vid lika, rosttal, den mening, ordfsranden bitrider.

Vid valnimndens sammantriden fores protokoll av ordfsranden.
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35 §.

Av kommunalstimma, limnat uppdrag att vara ledamot eller suppleant i
valndmnd m4 ej annan avsdga sig #n dmbets- eller tjdnsteman, som ayv sin
befattning &r hindrad att uppdraget fullgéra; den, som uppnétt sextio ars §l-
der; samt den, vilken eljest uppgiver hinder, som av stimman godkinnes.

36,8

Menar ndgon att val av ledamot eller suppleant i valnimnd icke skett i laga
ordning, eller vill ndgon klaga dirgver att av honom gjord avsidgelse av upp-
drag, som i 35 § avses, icke godkints, fige han att hos Konungens befallnings-
havande anfora besvir f@ire klockan tolv & femtonde dagen, i férra fallet fran

Om rdstlingd.

37 §.

For varje valdistrikt skall rostlingd upprittas, pd landet och ; stad, dar
magistrat ej finnes, av den tjansteman, som verkstiller debitering av utskyl-
derna till kronan, samt i annan stad av magistraten eller, dar sirskilds tjinste-
mén dro f6r nimnda debitering forordnade, av dessa under magistratens in-
seende,

: 38 §.

Rostlingd upprittas fore den 30 juni varje &r och skall efter mantalsling-
den fér samma Ar upptaga alla invinare inom valdistriktet, vilka, uppnitt eller
under kalendergret uppngd en slder av tjugutre &r. Envar sddan person, om
vilken upplysning ej vinnes, att han den 10 Jjuni brister i nagot av vad lag stad-
gar sasom villkor for rostratt, antecknas i langden sisom rostberittigad; dock
att 1 friga om den, som forst under kalendergret uppnétt eller uppnér en &lder
av tjugutre ar, anmirkes, att rostritt ej tillkommer honom foérr an efter ut-
gangen av lspande kalenderar,

Nérmare foreskrifter i avseende § rostlingdens upprittande, s& ock om skyl-
dighet for vederbsrande myndigheter att limna erforderliga uppgifter till in-
forande i lingden meddelas av Konungen.

39 8.

Senast den 30 juni skall rostlingd vara avsind eller avlamnad for landet till
ordféranden i valnimnden och i stad till magistraten, dir denna ej sjilv verk-
stallt uppriattandet.

Envar, som det astundar, dger att under behérig tillsyn taga del av rst-
laingden #vensom gora avskrift dirav.

Det aligger valnimndens ordférande eller magistraten att ej mindre senast
den 30 juni kungéra, pa satt i 41 § sigs, tid och stille for framliggandet &n
dven ofordrojligen till envar i réstlingden upptagen person, som diri icke an-
tecknats sisom rostberdttigad, hirom med allménna posten séinda underrittelse
med angivande av den eller de omstindigheter, pi grund varav han fran rost-
ritt uteslutits. Till dem, vilka #ro av allminna fattigvirden omhindertagna
for varaktig f6rsorjning eller sakna stadigt hemvist, vare dock ej nodigt att
sinda underrittelse,
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I kungérelse samt underrittelse, varom i denna ‘_par‘ggra)f _fﬁrméles, skall
jamvil angivas tiden, inom vilken anméirkning mot rostlangd for att uxg)tagas
till provning bor, jimlikt 42 § hir nedan, vara 1;.1.11 vam_.lna'mnd‘ens_ ordférande
eller magistraten inlimnad, samt tid och stélle fér provning enligt 45 § av
salunda gjorda anmirkningar,

41 8.

Kungbrelse samt underrittelse, varom i 40 § formiles, skola aviattas enligt
av Konungen faststillda formulér. . . o .

Kungorelsen skall uppliasas i kyrkan och, dir s& kan ske, 1 ortstidningar in-
foras.

42 §. .

Vill nigon, vilken réstritt enligt lingden ej tillkon.lmer, for sig péstd sddan
ritt, eller anser négon, att annan icke mé vara diri upptagen sisom réstbe-
rattigad, dger han att sina anmirkningar, skriftligen avfattade och étfb:ljda av
de bevis han vill 4beropa, ingiva till valnimndens ordférande eller magistraten
sist den 18 juli fore klockan tolv pd dagen.

Niarmare foreskrifter angdende anm#rknings framstillande m8 meddelas av
Konungen.

43 §

Har négon i ritt tid gjort anmérkning diremot, att annan 1 rﬁstlingdeg upp-
tagits sdsom rostberdttigad, skall hirom till denne av yalnamndens “ordforande
eller magistraten oférdréjligen med allménna posten sgndas underfattelse med
angivande av dagen foér anmirkningens prévning. S&dan underrittelse skall
avfattas enligt av Konungen faststillt formulir.

44 §. :

Varder anmérkning ej ingiven inom foreskriven tid, kommer den ej under

ning.
Abld 0. 4578 ;

Den 25 juli eller, om séndag dé infaller, nista dag sammax}'trﬁ,'(.ler pé landet
for varje valdistrikt valnimnden foér prévning av de mot rostlingden fram-
stillda anm#rkningar. Samma lag vare i stad for magistraten, dock :"-Ltt sam-
mantriade, som skulle hallas & méandag, i stillet dger rum nista dag. Samman-
tridet skall borja klockan sju eftermiddagen, och vare férhandlingarna offent-
ligal- C . ¥ L

Sedan vid sammantridet tillfalle lamnats till bemotande av _g,]orda 'anmalkc;
ningar méd ritt for den, mot vilkens réstritt anm@rknmg blivit enligt 42 §
framstalld, att &beropa jimvil omstindigheter, som mtr'e'b.ffat_ efter den"18 juli,
skall valndmnden eller magistraten Gver varje i behorig tid framstalld an-
mirkning omedelbart eller senast dagen efter slutafl ftirhandhnog avkunqg be-
slut, som, med angivande i korthet av skilen dirfér, tecknas & den provade
anmirkningsskriften. >

I rostlingden inforas de réttelser, som av dessa beslut féranledas.

Rostlingden, salunda rittad, underskrives av valnimnden eller magistraten.
Har anm#rkning mot réstlingden ej inom behorig tid fra,mstﬁ,llt;s, \.r.arde intyg
dirom av valnimndens ordférande eller magistraten tecknat & lingden.

46 §.

1. Vill ndgon klaga over beslut, som i 45 § sigs, gore lalérom.anmala,n hos
valnimndens ordférande eller magistraten genast eller sist & tredje dagen fr?ln
den dag, d& beslutet avkunnades, och ingive sina besvir :mll Kon}mgens befall-
ningshavande sist fére klockan tolv & tionde dagen frén s1stn?mnda" dag.

Det aligger valnimndens ordférande eller magistraten att, d& ar}mala,n 01111:
besviir sker, dirom gora anteckning vid beslutet & anmirkningsskriften sam
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att, sedan den foér anmélan bestimda tid utlupit, oférdréjligen insinda till Ko-
nungens befallningshavande utdrag av réstlingden i de delar, som angd be-
svar, varom anmélan skett, 4vensom handlingarna rérande dessa besvir,

2. Avse besvdren annan én klaganden, skola de ingivas i tvs exemplar; och
vare i sadant fall klaganden skyldig att genast ater uttaga det ena exemplaret
av de ingivna besvirshandlingarna och Iata det tillstillas den, som besviren
ayse, samt inom den tid av minst tvé, hégst tio dagar, som Konungens befall-
ningshavande efter omstéindigheterna i varje sirskilt fall bestimmer, till Ko-
nungens befallningshavande inkomma med bevis om dagen for delgivningen.

47 §.
Géres ej anmiélan, som i 46 § 1 mom. sigs, eller ingivas ej hesviiren inom

foreskriven tid, eller inkommer ej bevis, som i 46 § 2 mom. sigs, inom darfér
bestdmd tid, varda besviren ej upptagna till provning.

48 §.

Har fore utgdngen av den for ingivande av delgivningsbevis bestimda tid
klaganden latit besvérshandlingarna tillstillas den, som besviiren avse, idge
denne tillfille att inom den tid av minst tvé, hégst tio dagar, som Konungens
befallningshavande utsitter, riknad fran dagen for handlingarnas delgivning,
till Konungens befallningshavande inkomma med forklaring.

49 §.

Vad i avseende & besvirshandlingars delgivning och ingivande av bevis dir-
om samt forklarings avgivande bor iakttagas, s& ock pafsliden for forsummel-
se att 1 ratt tid inkomma med delgivningsbevis skall tecknas pé besvirs-
skriften.

50 8.

D4 inkommet besvirsmal ar i skick att kunna, avgoras, teckne Konungens
befallqingshavande a besvirshandlingarna sitt beslut och 3tersinde handling-
arna till valnimndens ordférande eller magistraten. De réittelser, som av Ko-
nungens ‘b;efallnlngshavandes beslut féranledas, skola av ordfsranden eller ma-
gistraten 1 rostlingden inforas.

Ej mé besvirshandlingar till part aterstallas.

L 51 §.

Over Konungens befallningshavandes beslut ma sirskild klagan ej foras.

Anféras besvir ¢ver valforrittning, vid vilken beslutet tjanat till efterrittelse,
m3 i sammanhang dirmed talan mot beslutet fullfsljas.
52 8.

Har emot réstlingd, som blivit i féreskriven ordning framlagd, anmérkning
] forekommit, eller har i anledning av framstilld anmirkning beslut givits
och rittelse, dir sddan ifrigakommer, i lingden gjorts, linde den rostlangd
vid riksdagsmannaval, som dérefter, intill dess ny rostlingd p& enahanda sitt
kommit till stand, halles, till ovillkorlig efterrittelse, dar ej, pa sitt nedan
stadgas, rittelse skall i lingden verkstillas.

Har pa klagan, som i samband med besvir §ver valférrattning blivit fsrd,
rostlingden i ndgon del forklarats felaktig, skall, evad felaktigheten lint till

forrattningens upphivande eller ej, Konungens befallningshavande i lingden
infora de av beslutet féranledda rittelser.

5H3S,
Ej m& vid klagan 6ver beslut i fraga om anmirkning mot rostlingd andra

bevis gilla &n de, som hos valndgmnden eller magistraten varit i laga ordning
foretedda.
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Om registrering av partibeteckningar.

54 §. . :
t syfte, som§ jcke utgor underavdelning av sddan

f"l. if;‘r%%glioﬁe%ag‘dﬁist ettusen vid val till riksdagens andra kammare
oren

i &, 1 dning och pa de villkor hir
5 atti dlemmar, (parti) mé, i den or
micabxfrsajgaizge elll'llfélla, regis,trering av ett partinamn eller en annan beteckning
ne 5

< ord for partiet eller for den meningsriktning partiet foretrader (partibeteck-
io

nj%g).Ansﬁkan om registrering av partibeteckning skall goras skriftligen 1

a i o 1 kningar fores. Fragor om
justit ementet, dir register oGver partibetec ar
Jusﬁlttlei'eiﬁgrtﬁgﬁgas av chefen for nimnda departement 1 narvaarof aﬁ tﬁi tl;laen&i
I(‘i(iaglafvreriksdlaLg:en valde fullmiktige i rikshanken och tre bland fullmiktig
e & e] i d mindre den tydligt skiljer sig

] k md ej registreras med mind: 7 , skiljer

fréi.l ble?&r(}ll{}?lei}flegc ;lcirrilgredan 4r registrerad eller om vilkens registrering ansdkan
idi inkommit men #nnu ej provats. 1 o
tldéllgmﬁaemigtorglgg Ir)lalmrtibeteckning skall avforas ur reglstrgt Pa ansokrzla,:t &vq;l‘fit
af{:i fﬁ% vilket registreringen skett, e!le,tr ock gfter ansol;gntay ag va,rgr‘ldré
g" det visas att forstnimnda parti blivit upplost eller Vi Va.l ]frets o
fglg-ande val i hela riket till andra kammaren icke 1 nagon va

andi 8 satt 1 56 § shgs. ) ) %
kagdl%éei)fﬁniﬁteckningg registrerats eller ur regls}re‘gkavfci)rts, bs;iz})l;té{a?dn%g-
rels;a dirom genom justitiedepartementets forsorg pa stkandens

. < :- > »: a‘- ) ' ; 4
fOIGaS i’;ﬂiﬂ Zgglaegfz‘ﬁll?tg ?ggistrering av partibeteckning, s];mll till registret an
mla ott ombud ait utiva do befogenheter, varom L V3 I oy 5 god

| i hela riket till andra kamm ] foy ; gon

tid7.f61§a\r7afe2:11 %rfu? justitiedepartementet till samtliga Konun%}r;gtelszilrllrg{n;%fn
havande dversindas utdrag ur registret, upptagangl-e varje p@rl bty
ar. istrerad pa grund av ansokan, vilken gjorts, om va end it
Z’f'u;gg:,v bestammelsen i 17 § 1 mom. riksdagﬂsoordnmggn, se}?;;unegr; & fti%ord-

A o i mt, om valen forrittas pa grund av .
I;Z;Iggsiarfr?ﬁitv?ll';% S; mom. 1@'1ksdag‘s01‘dnmg]fnl,1 senast feg[ltf I?:ﬁ$n fgitesﬂﬁ:}}

i i j i k vas de ;

0 det givits. Vid varje b%tecl;mng skall angt

igrgg‘i%glng?engskett, samt partiets enligt 6 mom. anmalcllialomlgud{m 5o ity

gAnmales till registret att nytt ombud bhwt; g'tsett., sko af y 231 i gkning tal
ningshavande ofdordrojligen underrittas om foérindringen ior

gisterutdragen.

Om valets forberedande, kungoérande och férrittande.

0.2 & 3 d av
1. Val i hela riket till andra kammaren fﬁrrﬁt‘cas,‘ da vale{)xeikﬁl épr?agrgélmt’ ;
17 § 1 mom. riksdagsordningen, & tredje sond‘ageon 1 sep?‘:eme]ler s
fall som i 17 § 2 mom. riksdagsordningen avses, & den son- ;
! es. ; d
avo:[fﬁﬁllgzg bs(i)srtlmlr)lérsltﬁmnes av Konungen, skall generalpoststyrelsen under
b
rattas. : 024 ¢ ‘
9. Annat val till andra kaﬂrf‘marexil Aan 1d1 n}();n;m‘i
‘ som Konungens befallningshavande sis reth ‘ e
l&?llr%ggrga: i ortstidningar; och skall generalpo‘ststy;elsen underritt
dagen.}
1 Paragrafen har erhillit forestiende lydelse genom denna lag.
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56 8.

1. D& val skall forrittas, dge parti, vars partibeteckning #r upptagen & det
narmast fore valet jimlikt 54 § 7 mom. utsinda registerutdrag, for varje val-
krets hos Konungens befallningshavande sisom kandidater anmzla minst fem
hégst femton valbara personer.

2. Anmilan skall goras skriftligen genom partiets i registerutdraget an-
givna ombud eller genom nigon av honom dirtill férordnad person samt hava
inkommit sist & tjugufemte dagen fére valdagen. Vid anmalan skola fogas
intyg, utvisande att envar av de anmilda kandidaterna &r i rostlingd for val-
distrikt inom valkretsen uppford sisom réstberittigad och senast valdagen upp-
ndtt tjugufem ars alder, dvensom intyg av varje kandidat, att han limnat par-
tiet tillstdnd att anmila honom.

Giver anmilan eller diarvid fogade handlingar anledning till anmirkning,
skall Konungens befallningshavande dirom underritta den genom vilken an-
milan skett.

Senast & femte dagen efter utgingen av anmilningstiden ms skedd anmilan
andras samt erforderliga intyg ingivas.

3. Tva eller flera partier, vilka p& sitt ovan nimnts anmilt kandidater och
vilka &mna samverka med varandra i kartell vid valet, iga hos Konungens
befallningshavande gemensamt anmila en kartellbeteckning. S&dan kartell-
beteckning skall tydligt skilja sig fran varje i registerutdraget upptagen par-
gi'beteclkning dvensom fran kartellbeteckning, som tidigare behérigen anmilts

or valet.

Anmilan av kartellbeteckning skall géras skriftligen genom partiernas i
registerutdraget angivna ombud eller genom personer, som av ombuden dartill
férordnats, samt hava inkommit till Konungens befallningshavande senast den
dag, som angives i 2 mom. tredje stycket.

4. Sedan den tid gitt till &nda, inom vilken kandidatanmilan m& #ndras
och anmilan av kartellbeteckning m4 ske, skall Konungens befallningshavande
ofordrojligen foretaga slutlig provning av de inkomna anmilningarna av kandi-
dater och kartellbeteckningar. Finnes nagon kandidat icke vara valbar, eller
ar icke visat, att han limnat partiet tillstdind att anmila honom, skall hans
namn 4 anméilan anses obefintligt.

Over godkinda anmélningar uppriattar Konungens befallningshavande en
lista. A denna uppféras forst anmilda kartellbeteckningar i bokstavsordning
och under varje kartellbeteckning, likaledes i bokstavsordning, partibeteck-
ningarna for de partier, som ingd i kartellen, jimte under varje partibeteck-
ning de av partiet anm#lda kandidaterna. Direfler uppforas 1 bokstavsord-
ning partibeteckningarna for de partier, vilka icke anmilt kartellbeteckning,
Jimte under var och en av dessa partibeteckningar de av partiet anmilda kan-

- didaterna. A listan utsittes fven erinran om bestimmelserna i 59 § andra och

fjarde styckena. Formulir till listan faststilles av Konungen.
ver Konungens befallningshavandes beslut i drende varom i detta mom.
sags ma klagan foras allenast i samband med besvir éver valet.
5. Darefter utfardar Konungens befallningshavande omedelbart kungbrelse
om valet, vilken upplises i kyrkorna och inféres i ortstidningar.
I kungérelsen skall upptagas:
a) antalet av dem, som skola véljas inom valkretsen;
b) dag och tider for valet:
c) valst_ﬁllet for varje valdistrikt;
dqn 1 4 mom. omférmilda lista; samt
€) erinran om ritt for viljare att i vissa fall utéva réstritt inom riket &
Dostanstalt samt utom riket & svensk beskickning eller svenskt konsulat.!

!5 mom. i Paragrafen har erhallit forestiende lydelse genom denna lag.
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57 8.

info mt 1 st tgor ett val-
orri 5 landet infor valnimnden samt 1 stad, som u
ﬂis%:}ilgalijggagsgsisg;aten och i annan stad infor magistratens deputerade, var-
om i 91 P i vi amn lsedel inom riket & post-
a or viljare att i vissa fall avlamna valse -
a,nlgcglltr:gntf 2:‘00‘171? i‘?ket 3 svensk beskickning eller svenskt konsulat stadgas 1
702__7\573,%15‘; sger rum infor 6ppna dorrar. Ej md diarvid tal hallas eller tryckta
ellei' skrivna upprop till de viljande tillitas inom v'zibllokalen. buseiyiE S
Det aligger de narvarande att stilla sig tllldeftelﬁ"att(le}hs'e Q?ct (_)rese nl; Bgffa;iga,
orri for ordningens uppritthallande och valiorratining Gri
}rggggla;tgﬁﬁer Osk’cil meddela. Uppstar oordning, som valférrittaren ej kan
i han att avbryta forrattningen. :
av;tzz?l’o]?gfrskola finnas anslagna exemplar av denna lag samt av den 1 56 §

4 mom. omférmalda lista. b %

o1] i0 f6rmi tgd till klockan tre efter-

zall borja klockan nio formiddagen 9011 for C e
migg;zzsl‘saé,mt Oggirefter fortsittas ékllanl(zet frén kf}tocka_rz1 i;lgl; I;L%lldlé}icl;aﬁ a{gf:‘
h i stad fran klockan fem till ockan nio eftermidd; 15 it i
i%};ml’cis:gaéuds{c?gnst & valdagen halles i den forsaomlolng, till vilken valdistrik

) 311 gores for den tid gudstgénsten'pagar. : ¥ .

tet])h'a{): ,éugggtl)?l Og‘grandra, tider for valets forrittande flfma_s mera, lagyhgi
age Konungens befallningshavande att dirom pa fra,mstallm?_g av val s};r&’ y
ggren forordna, med iakttagande att tilltrade ’51111 vileléct 'sl.«:ali tign‘?iil 111r111anr o i

i ore klockan tre eftermiddagen samt & landet mins :
117{111;1(‘13111{21;1 f(?;?n vggtermiddagen och i stad minst tvé timmar efter klockan sju

eftermiddagen. i

‘ i tan kannetecken.
i ; kola begagnas valsedlar av vitt papper u X ¢
chir:lz}ﬁels sokall og;reiftir namnen utsittas 1fn,d’f;vaofailler t;(;:u g;t:fkéllllrelfa&;
] »e & . : ana 7
for viss grupp viljare eller for samyerkande s3 :
:ggs moel;li‘rilgsriitning (viiljar]og‘teclémng).d Utsztta§ ’g;aé %;iieffﬁetgifgﬁngnigg
‘ S ;
skola de uppféras den ena under den andra. Anva i o i
orts & 1 formilda lista, skall den sittas saso
(o e °56 i e s kni tsittas nigon av de & listan under
beteckning och sasom and_m beteckning Es_a bPar‘tibeteckning‘ fibig
kartellbeteckningen uppférda partibetec ningarna. ety tagas’i AR
i orts under kartellbeteckning, mé ej & valsedel upptag I
ilf(gililng p;)nf Orfu ar sagd. Annan partibeteckning mé anvindas antingen sasom
o - eller tredje beteckning. 3 i
foxis;g?i;‘e%%(llgalbiall upptaga namnen antmg]ren 1 En' foljd, deI:t f%??au?gﬁztdgrféaﬁiﬁ:
8 sitt formuldr 2 vid denna lag utvisar. — 1 1 s
gggraogé{li%:ﬁ vara hogst tvd utover det antal I‘lksd?,g'sma,n "v.a,]%t gxi{seréalggini
nen gilla sjilva riksdagsmannavalet samt, 1 den man de d:a[,1v1 a,;(é %allet T
ansprak, val av eftertridare for ax;lg_.én%e‘rév pks;lrirglsrga)‘rte;detsglrll it
8 sedelns vinstra sida upptagas hogst tva n H e i i o
3 let avser. Dessa namn skola uppforas vart for sig e
]jlrigrrll (Ycah gilla sjilva riksdagsmangavaleth?,mt,f tl S;gdﬁxir; aﬁgm;ﬁg %ggﬁolx;ki
tagas i ansprék, val av eftertridare. Kor eltertr & 5
g(izfr‘a;ai%epmm 3 sedelns hogra sida uppféras hogst tva nagm E;rezall:; H(zca
ett av de for sjilva riksdagsmannavalet upptagna namnen. dprp de% e
sedelns hogra sida tvd namn, skola de forekomma dgttenoa ém ei ot 8
Har & valsedel utsatts partibeteckning, som uppforts & den

1 Paragrafen har erhillit forestiende lydelse genom denna lag.
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omformalda lista, skall, om sedeln upptager namnen i en f6ljd, det ena under
det andra, sisom forsta namn & sedeln, samt, om sedeln upptager sirskilda
eftertridarenamn, sisom forsta namn 4 dess vinstra sida upptagas namnet
pi ndgon kandidat, som & nimnda lista uppférts under den beteckningen.

Valsedel bor innehilla tydlig uppgift p4 den eller de utseddas namn, titel
eller yrke och hemvist s ock den beteckning i 6vrigt, som kan vara nédig
for att fullt otvetydigt utmiirka, vem eller vilka, dsyftas.

60 §.

Vid valforrittningen skola anvindas sirskilda valkuvert. Om beskaffen-
heten av kuvert och tillhandahallande dirayv stadgas 1 96 §.

Blanketter till valsedlar skola tillhandah&llas i vallokalen.

I vallokalen skola till lampligt antal finnas avskilda platser, avsedda att
mojliggora for viljare att med valhemlighetens bevarande inligga sin val-
sedel 1 valkuvert. For sidant sndams] skola dessa, platser vara inrittade med
skirmar eller pa annat dylikt sitt, dock s& att for sdvil valforrittaren som
allménheten &r synligt, nér en plats ér upptagen. Det aligger valférrittaren
att vaka over att viljares forehavande dir ej mi av nigon kunna iakttagas.

Vid valet skall begagnas valurna for nedliggande av valkuvert. Omedel-
bart fore rostningens bérjan visar ordféranden de nirvarande, att urnan ir

tom.*
61 §.

Envar som anmiler sig till rostning erhéller vid valbordet ett valkuvert,
Sedan viljaren vid nigon av de i 60 § omférmilda avskilda platser inlagt-sin
valsedel 1 kuvertet och tillslutit detsamma, 6verlimnar han utan drojsmal
personligen kuvertet till ordféranden.

Viljaren skall, d& han &verlimnar valkuvertet, for valférriittaren upp-
giva sitt fullstdndiga namn och sitt hemvist inom valdistriktet, Sedan ord-
foranden forvissat sig om att vdljaren &r i rostlingden upptagen sisom rost-
berdttigad och tillsett, att kuvertet #r tillslutet och utan annat mérke &n i 96 §
foreskriven dndamalsbeteckning, nedligger ordfsranden kuvertet i valurnan,
i sammanhang varmed i rostlingden vid viljarens namn gores anteckning, att
rostritten utdvats. Valkuvert, som ej ar tillslutet eller som #r markt med an-
nat kinnetecken dn foreskriven dndamalsheteckning, skall ej mottagas.

Viljare, som pd grund av kroppsligt fel &r ofsrmégen att i foreskriven
ordning avgiva sin rést, dger att till bitride vid rostningen anlita den han
sjalv dartill utser.t

) 62 §.

Aro gkta makar bdda rostberiittigade, m3 den ena av dem ingiva valsedel
genom andra maken. Vill make begagna den ritt nu ir sagd, skall valsedels-
forsindelse anordnas tidigast aderton dagar fore valet.!

63 §.

For valsedelsforsandelse skall anviindas ett valkuvert (innerkuvert) och ett
ytterkuvert, bada av sirskilt slag. Om beskaffenheten av kuvert och tillhanda-
héllande dirav stadgas i 96 §. Ej md for andamalet andra kuvert brukas.

Viljaren skall sjilv frivilligt inligga sin valsedel i innerkuvertet och till-
sluta detta samt i nirvaro av ett ojavigt vittne inligga innerkuvertet i ytter-

. kuvertet, vilket omedelbart dirpa tillslutes av viljaren. En & ytterkuvertet

anbragt forklaring att sdlunda tillgatt skall ddrefter av viljaren egenhindigt
undertecknas. Vid namnet tecknas uppgift & det valdistrikt valjaren vid tiden
61 valet tillhér och hans hemvist inom valdistriktet.

Vittnet intygar & ytterkuvertet, med angivande av dag och ort for intygets
meddelande, att viljaren egenhindigt undertecknat nimnda forklaring.

! Paragrafen har erhllit forestiende lydelse genom denna lag.
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64 §' .. .

/ som vill avgiva valsedel fér andra maken, "avla.,mnajr vid val-
fﬁﬁaktttiinm;lx{le’till ordfﬁra,ndgen valsedelsforsindelse, varom sigs i 62 uo&:h '(:3 §S.
Finnes att bdda makarna #ro riistberﬁthga@e, att ytterkuYtlaytet ar sédant, e&]gl
avses 1 63 §, samt att dird dro tecknade for}zla,r}n.g av viljaren dvensom vi t:
nesintyg i behorigt skick, och f6reko"mmer ej skilig anlgdmﬁg antagzi{, att tyt-
terkuvertet blivit efter fcillsl&tandet oppnat, bryter ordféranden ytterkuvertet;
1 e)] mottagas. g
: zﬁgafnﬁiill;slégll}ce%e;éd]ant, soﬁl avses i 63 §, samt tillslutet __och utan annat
marke #n 1 96 § foéreskriven éndamg'il‘sbetecknmg, skall ord_forfmd'gn omede}(i
bart nedligga kuvertet i valurnan, 1 sam;_nanhang; varmed 1 rostlingden vi
viljarens namn gores anteckning, att riis"cratten utovat.s. A e ]

Ar innerkuvertet ej sadant, som avses 1 63 §, eller ¢ tills Iztetlg er innes &
detsamma annat mirke &n ﬁ,nd‘amﬁlsé)gt%ckmngen, skall det aterlimnas.

i m& nagon i annan ordning #n nu ar sagd ptﬁva; sin rostriatt; dock skall
omEi]'ﬁ,ﬁ:aa,{f % vissa fall avlimna valsedel inom riket & gosta,nstal'g srzz‘abmt7151t0§n§1
riket & svensk beskickning eller svenskt konsulat gilla vad i 70—

: 0
stadgas. 66

all 1 orrattni ] fullt forseglas
D3 uppehéll i valforrattningen sker, skztll va-lurl?_an omsoIgs : egl
und:r 'nfilx)lst tva nirvarandes sigill samt dareftelz' siattas 1 sikert :forvai{3 qptll
bor, innan férseglingen vid forrattningens fpr_tsatt:ﬁnde bor?tag;es, valforrit-
taren infor oppna dorrar forvissa sig om att sigillen &ro obrutna.

aljare, som, d& uppehdll for gudstjinst eller elgest gores 1 valforratt-
nilgznVZﬁer d& valferrattningen skall sluta, aro tillstades 1‘v31°101}{1a1en_telclle11',-
om utrymme dir saknas, & anvisad plats darn}tﬂl men ej di hunnit de
taga i valet, Aga ratt att avlimna sina valsedlar.
1f68 §'t i lut faststillda klockslaget
ar alla, som vid det for valférrattningens slut faststallda )
é,gi,- tilﬁ%:ﬁgga’c’ill valet, avlimnat sina valsedlar, forklarar ordféranden rost-
i i d. s .
m%g.e%am?esélelfﬁart darefter uttagas valkuverten ur valurnan och raknFs tO(t)Pﬁi
nade. I det protokoll, som i Bverensstémmelsia med av nK.c.)nquen as St ak_
formulir och diri givna anvisningar skall féras Vl_d forrattnmgené la,lz e(;r-
nas antalet valkuvert. Jamvil riknas och upptages 1_pr_otoklolleth,_n E‘L?te If)ll >
soner, som enligt anteckningarna i rostlingden deltagf}t i valet. Déarefter
kinnagives sdvil antalet valkuvert som antalet nsafssr}_aynnda personer.
3. Sedan dessa atgirder lzic'ltagif"sil f;‘ﬁﬁrf&res pa foljande satt.
j rten 6ppnas och innehdllet uttages. i ; g
?)3 ]ggfli];]lll\é: t(iérvi%pett valkuvert vara tomt eller dess 1{1neha11 fu’i%ora.s a:i
annat eller mera &n en valsedel, skall, efter det att 1 s1stnammnda.11 ‘ai fn nKln_
hallet &terinlagts, valkuvertet inliggas i ett annat kuvert, _som tillslu eti. g
talet sdlunda tillslutna kuvert raknas, varefter kuverten ml'aggﬂ%nl e e
flera omslag. A varje omlslag antecknas, att detsamma innehdller dy
avensom dessas antal. \
k‘lg)ertﬁtng{ommer anledning antaga, att valsedel, som outhortoej;t xlralléuve;ti
enda innehall, ar ogill, ligges sedeln ésuio._ Antalet sdlunda &sido agka vr'e
sedlar riknas, varefter sedlarna inldggas i ett eller flera, oq}slag‘. B. dv;x saJ,s
omslag antecknas, att detsamma innehdller dylika valsedlar, &vensom des
antal.

1 Paragrafen har erhallit forestdende lydelse genom denna lag.
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d) De valsedlar, vilka icke enligt bestimmelserna under b) och ¢) ater-
inlagts i sina valkuvert eller lagts &sido, ordnas i grupper sdlunda, att sed-
lar, vilka #ro likalydande med avseende & véljarbeteckning, sammanforas i
en grupp. Antalet valsedlar i varje grupp riknas, varefter sedlarna i varje
grupp for sig inliggas i ett eller flera omslag. varje omslag antecknas'de
inneliggande valsedlarnas viljarbeteckning samt antal. 1

e) De omslag, varom i b)—d) formiles, skola, utéver ovan foreskrivna an-
teckningar, forses med anteckning, utvisande valdistriktet dir forrattningen
ager rum. Omslagen skola vara av hallfast beskaffenhet samt omsorgsfullt
forseglas under minst tvd nirvarandes sigill, vilka sigill avtryckas & proto-
kollet.

4. T protokollet skall, utéver vad i 2 mom. sagts, ytterligare antecknas:

a) antalet valkuvert, vilka enligt bestimmelserna i 3 mom. b) inneslutits
i andra kuvert, jimte antalet omslag, vari dessa kuvert inlagts;

b) antalet valsedlar, vilka enligt bestimmelserna i 3 mom. c¢) lagts asido,
Jimte antalet omslag, vari dessa sedlar inlagts;

c¢) antalet valsedlar i varje sidan grupp, som omférméles i 3 mom. d),
samt gruppens viljarbeteckning jimte antalet omslag, vari gruppens sedlar
inlagts.

5. Forrattningen bor utan avbrott bringas till slut. Direst siarskilda skil
féranleda avbrott, ma forrittningen icke avbrytas i annan ordning #n att,
sedan de i 2 mom. foreskrivna atgirderna vidtagits, verkstillandet av de i
3 och 4 mom. omformilda &tgirderna i sin helhet uppskjutes, dock icke
langre &n till pafoljande dag. Innan forrittningen sdlunda avbrytes, skall tid
f6r densammas fortsittande tillkinnagivas ; och skola valkuverten inliggas i
omslag, vilka férseglas under minst tvd nirvarandes sigill. Dessa omslag
jamte andra till valet hérande handlingar skola darefter liggas i sikert forvar;
och forrittningen m3 ej dnyo foretagas, innan valférrittaren infér 6ppna dor-
rar forvissat sig om att de 8satta sigillen &ro obrutna.t

69 §.

Sedan valprotokollet upplists och dess riktighet bekriftats av ordfsranden
och tvd av de nirvarande, forklaras valférrittningen avslutad.

Valforrattaren skall darefter ofordréjligen till Konungens befallningshavan-
de insinda dels de forseglade omslag, som avses i 68 § 3 mom., dels ock val-

protokollet och rostlingden. Sker insindandet med posten, skall forsindelsen
anordnas som virdepost.?

Om ritt for viljare att i vissa fall avlimna valsedel & postanstalt,
beskickning eller konsulat.?

70 §.

1. Ar ndgon pa grund av vistelse & annan ort inom riket forhindrad att ut-
dva sin rostritt vid valforrittningen for det valdistrikt, dar han &r i rost-
lingden uppférd, m& han & valdagen avlimna valsedel, avseende valet i val-
kretsen dit nimnda distrikt hor, & fast postanstalt.

2. Kan med skil antagas, att rostherittigad kommer att 8 valdagen vistas
utom riket eller att rostberittigad, vilken utévar militdrtjinst eller tillhér be-

‘séttning eller annan personal & fartyg eller personalen vid statens jirnvigar

eller. vid enskilt jairnvagsforetag eller vid post-, tull- eller lotsverket, till f&ljd
av tjénstens ytévning icke kan utéva sin rostritt 3 valdagen, m& sddan rost-

! Paragrafen har erhallit forestiende lydelse genom denna lag.
? Rubriken har inforts genom denna lag.
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berittigad fore valdagen avlimna valsedel, avseende valet i den valkrets dar
han &r i rostlingd upptagen, inom riket & fast postanstalt samt utom riket
& svensk beskickning eller svenskt konsulat, som Konungen bestammer.*

i Bl

1. Valjare, som avlimnar valsedel enligt 70 §, skall innehava for sddant
andamal utfardat utdrag ur réstlingden 1 det valdistrikt han tillhor, utvisande
att han dar ar upptagen sisom rostberattigad vid valet, dagen for valet samt
den Konungens befallningshavande, som skall verkstilla rostsammanrikning
for den valkrets viljaren tillhor.

9. Rostlingdsutdrag, som avses 1 1 mom., utfairdas pa landet av valndmn-
dens ordforande och 1 stad av den magistraten dartill férordnar samt tecknas
3 ytterkuvert, varom formales i 73 § TFormuldr till utdrag faststilles av
Konungen.

Sadant utdrag ma ej utfirdas fore det rostlingden blivit, pd sétt 145 §
sista stycket sags, underskriven eller forsedd med intyg, att anmirkning mot
gensamma ej inom behorig tid framstallts, ej heller senare én dagen fore val-
agen.

Den som vill erhalla réstlaingdsutdrag rérande sin rostratt skall dérom an-
tingen personligen gora framstillning hos den som dager utfairda utdraget
eller ock till denne lata inldmna eller med posten insinda egenhindigt un-
dertecknad, av minst en person bevittnad ansokan. Ansckan ma ock Insin-
das till kommunalnimndens ordforande eller magistraten 1 den ort, dar so-
kanden ar uppford 1 rostlangd, och skall 1 sadant fall ordféranden eller ma-
gistraten ofrdrojligen overlamna ansokningen till den som har att utfirda
utdraget. I anstkan bor uppgivas den sokandes fullstindiga namn, fodelsear
och hemvist inom nédmnda ort.

Dir s& begires, skall utdrag med posten oversidndas till sokanden. Moter,
d% ansokan inkommit med posten, hinder for utfirdande av begért utdrag,
skall meddelande hirom med angivande av hindrets art ofordrojligen over-
sindas till sokanden.

3. Over gjorda ansokningar om rostlingdsutdrag samt utfirdade utdrag
skall utdragsutfardaren féra forteckning enligt av Konungen faststdllt for-
mular. Overlimnas utdrag #ill sokanden personligen, skall denne i forteck-
ningen genom sin namnteckning erkinna, att han mottagit detsamma. I an-
nat fall skall utfardaren 1 forteckningen anmarka till vem utdraget overldm-
nats eller under vilken adress det avsints till sckanden.

Forteckning, som hér avses, skall av utdragsutfardaren omedelbart efter
valet insindas till Konungens befallningshavande.!

M2

Ristmottagare ar inom riket den postfunktiondr, som enligt av generalpost-
styrelsen meddelade foreskrifter dartill utses, samt wtom riket beskickningens
oller konsulatets chef eller den han i sitt stille satter.

Riostmottagning skall dga rum fran och med adertonde dagen fore val-
dagen samt inom riket i1l och med valdagen och utom riket intill dess av-
givna valsedlar, enligh vad 1 75 § sigs, skola insindas till overstathallar-
ambetet.

Réstmottagning & postanstalt skall #iga rum under den tid postanstalten
halles sppen for allménheten, & valdag dock minst en timme fore klockan elva
formiddagen och en timme efter klockan ett eftermiddagen. Dar sarskilda skil
dartill aro, ma Konungen hegrinsa tiden for rostmottagning & valdag till den
tid postanstalt hilles Sppen for allmanheten, dock minst en timme.

1 Paragrafen har erhéllit ftjrestﬁ.endg lydelse genom denna lag.
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De viljare, som, da réstmottagni :

; 5 : gning skall sluta, & illstades 1 réstni

io_ka,leg eller, om utrymme didr saknas, 4 anvisad pla‘?sr%agrlligﬁdse . rp?itglngs-
mteqov?, sin rostratt, dga ratt att avlémna sina valsedlar g -
> J nl;f-L' & postanstalt, d& réstmottagning dger rum, tal ilélitas 11

eller skrivua wpprop il de viljando illitas ' ey

D__posi?an‘stalt skall finnas exemplar av denna lag

b2 ?ir?gzzrﬁ.ofi‘{tagnlng skall dga rum & beskickning eller konsulat, skall ch

e ggugl?gfn “eltler t];onsqlatet utfirda kungérelse angéende dagar coce}-l

o bamt, > £or rostmottagningen. Kungdrelsen skall '

déar s ske kan, &ven p& annat lampligt sitt bringas till Eili'zingnzrélool?n :lmslag i

TOES.
Vid rostningen skola anviandas s&d
g e ‘ sddana valkuvert, som avses 1 60 §, samt
avvsb?figas e m beskaffenheten av kuvert och tillhandahallande dsr-
#ljaren skall personligen instdlla si 6
1 sk e » g hos réstmott a
gglt' 1;19(%0 rozé:langdsutdrag forsedda ytterkuvertet, bsedgn a}%;;eg ?laéré;;ﬁal,vlamna
valja,r?; rgok agax;z% t1;eckna/c sitt namn. Sker réstningen fore valdageankvnﬁ
o 2uver eckna uppgift rérande den omstindighet, som fo h »
ﬁ‘ : §" mom. kan medfora ritt till sddan rostning. ; s il
i m;ei rostla,ngd?u.tdraggt vara 1 behérig ordning och foreligger ej anled
rtjstgni nnéigé,k attfyalgaren ar annan &n den utdraget avser, samt s 1J1eg ngﬂ-
o g "l'S er fore "valdag'en, den & kuvertet tecknade uf)pgiften i l'ilir
Val?;rg J&II{‘BIill av r<l)sl1c;m(_>ttagaren ett valkuvert. e, ot
: , skall & plats 1 rostningslokalen, dir hans férchava ] mé
zgﬁc:; lzzﬁnatii?s]ﬁﬁ;g%s’t gller 1 anvisat enrum inligga :ir(: iz%slgiileqi I\Irlaﬁjblk?lx-
ot etsammia, varefter han overlaimnar det till réstmotta-
Ar valkuvertet tillslutet och
: utan annat mérke &n foreskriven # 3
E:;:ilzilrigial;l;gaige‘ia%%:rsginm%; 1 annat fall skall det ej gOtg;Zz aﬁ%?tn&laﬁ-
oty rens niarvar t; ‘ i ' ¢
an‘i“ecslérﬁf,r df}i,lra or}'ien 0(}51 dagen ftS(;' ggl‘g,amgrf;n‘éi%ckuvert B b i
sammanhang héarmed antecknas vilj I
: : dljarens namn samt d ,
V%llﬂglrréisﬁi‘lrﬁgfe’é sgllln S;ka}l{l. X ge;"l'(stélla, _rostsammanriikning 6?63{ ?12?%21?{1-2;
Ny rskild férteckning, vilken féres enligt av Konungen

Direfter tillsluter réstmottagaren ytterkuvertet.!

Aro skta makar bada ro ath .
ada rostberattigade, dger make, vilken rostar i den ord-

nin : som L s % 5 o A
ning 170 § sidgs, dirvid avgiva valsedel jamvil for andra maken. For

sddant fall skall valsedelsfs
e e

Akta m: i i
y 3‘71&3;1;%& fo%ﬁnll“avglva, valsedel for andra maken jaimlikt denna para-
rostmottagaren valsedelstorsindelsen jaimte ytterkuvert

forsett med s3 5stl
o sddant rostlingdsutdrag, som i 71 § sigs, rorande sistnimnda

Finnes att rostlingd R :
ytterkn rostlingdsutdraget #r i behorig ordning samt att forsindelsens

vert &r sad : i :

e sksazﬁiaélt, som avses i 63 §, och tillslutet, mottages forsiandelsen;

BRiunso mottogon ffm __eJdmOt’cfxgas. Réstmottagaren inligger i avlﬁ,mnarens’

e kl‘orsa‘r‘r ?lse 1 det med rostlingdsutdrag forsedda ytterku-
antecknar ddrd orten och dagen fér avlamnandet g

rsindelse anordnas pd sitt och inom tid, som i

1 P, :
aragrafen har erhdllit forestiende lydclse genom denna lag
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I sammanhang hirmed antecknas viljarens namn samt den Konungens be-
fallningshavande, som skall verkstdlla rostsammanrikning fér den valkrets
valjaren tillhér, & den i 738 § omférmilda forteckning.

Darefter tillsluter rostmottagaren y‘cte§rkuver’ce‘c.1

ey

Ytterkuvert, vari valkuvert eller valsedelsférsindelse inlagts, 6versindes av
réstmottagare inom riket till den Konungens befallningshavande, som skall
verkstilla rostsammanrikningen, samt av réstmottagare utom riket till Gver-
stdthallarambetet. I det senare fallet skola ytterkuverten vara inlagda i om-
slag, och skall, dir insindandet sker med post, forsindelsen anordnas som
virdepost. Oversindandet skall ske fran rostmottagare inom riket omgiende
samt fran rostmottagare utom riket i s8 god tid, att kuverten kunna beriknas
vara Overstathallarimbetet till handa sist dagen efter valdagen.

Ytterkuvert, som fran réstmottagare utom riket inkommit till Gverstat-
h&llardmbetet, skall inféras i sirskild forteckning samt, dir vialjaren tillhor
valkrets, for vilken overstdthallarambetet ej har att verkstilla rostsamman-
riakning, snarast mojligt med posten vidarebefordras till den Konungens be-
fallningshavande, som skall verkstalla réstsammanrikningen.

Over ytterkuvert, som fran réstmottagare inkommit till den Konungens be-
fallningshavande, som har att verkstilla rostsammanrikningen, skall sérskild
férteckning foras. Kuverten skola férvaras under 13s.

Om résternas sammanridknande och valets avslutande.

76 §.

Sammanrikning av avgivna roster verkstilles av Konungens befallnings-
havande fér varje valkrets & tid och stille, som Konungens befallningsha-
vande bestimmer. Sammanrikning verkstilles vid offentlig férrittning, som
skall paborjas sé snart ske kan, dock icke forréin & &ttonde dagen efter valdagen.

Kungérelse om sammanrikningen skall senast dagen forut anslés offent-
ligen och inforas i ortstidningar.

Det &ligger Konungens befallningshavande att i god tid fére férrattningen
tillse, att valprotokoll, rostlingd och omslag, som avses i 68 § 3 mom., in-
komma fran samtliga de valdistrikt, vilkas roster skola sammanriknas, samt,
dar s& ej sker, fran forsumlig valforriattare infordra vad som fattas. Konung-
ens befallningshavande verkstiller aven forberedande granskning av nidmnda
handlingar. Befinnas dessa darvid icke vara i behoérigt skick, inforskaffar
Konungens befallningshavande, dir s& provas nodigt, pd limpligt sitt erfor-
derliga upplysningar rorande anledning§en hartill.?

17018z

1. A utsatt tid och stille verkstilles sammanrikningen infér 6ppna dor-
rar.

2. Hava ytterkuvert inkommit fran réstmottagare, riknas kuverten, och
antalet jimfores med den éver sddana kuvert forda forteckningen.

Inkomma ytterkuvert efter sammanrikningens bérjan, limnas dessa orub-
bade, och dari inneslutna wvalsedlar inverka ej pa valet.

3. Darefter granskas ytterkuverten och didrd tecknade rostlingdsutdrag.
Forekommer skilig anledning antaga, att ytterkuvert blivit efter tillslutandet
oppnat, eller finnas flera ytterkuvert hiirréra frin samma viljare, limnas
dessa ytterkuvert orubbade, och diri inneslutna valsedlar inverka ej pa va-
let. Lag samma vare, dir viljaren icke dr i1 rostlingden for det i rostlingds-
utdraget angivna valdistriktet upptagen sésom rostberiittigad eller dir denne
har utévat sin rostratt vid valférrittningen.

! Paragrafen har erhillit forestiende lydelse genom denna lag.
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Ovriga ytterkuvert brytas, varefter valkuverten och valsedelsférsandelserna
uttagas och granskas. Diarvid tillses, att valkuvert eller forsindelses ytterku-
vert ar av foreskriven beskaffenhet och tillslutet, att walkuvertet #r utan
annat mirke #n féreskriven #ndamadalsbeteckning samt att & forsindelsens
ytterkuvert #ro tecknade forklaring av véljaren &dvensom' vittnesintyg i beho-
rigt skick. Forekommer ej skilig amledning antaga, att férsindelsens ytter-
kuvert blivit efter tillslutandet oppnat, brytes defta, varefter tillses, att for-
sandelsens innerkuvert #r av foreskriven beskaffenhet samt tillslutet och
utan annat mirke #n foreskriven dndamé&lsbeteckning. Finnas nimnda vill-
kor uppfyllda, nedligges valkuvertet eller foérsindelsens innerkuvert i en
urna, 1 sammanhang varmed i rostlingden vid viljarens namn antecknas, att
rostritten utovats. I annat fall ligges kuvertet orubbat &sido sdsom ogillt.

4. Valprotokollen upplisas och granskas. Sigillen & omslagen jamforas
med de sigill, som #ro avtryckta & protokollen. Férekommer darvid ej ski-
lig anledning antaga, att omslag blivit efter tillslutandet 6ppnat, brytes tor-
seglingen. I annat fall limnas omslaget orubbat, och déri inneslutna valsed-
lar inverka ej pd valet.

78 §.

Efter det de kuvert, som nedlagts i en urna, uttagits ur denna, uttagas
valsedlarna ur dessa kuvert och ur de fran valférrittarna insinda valkuver-
ten. De sdlunda uttagna valsedlarna jimte de fran valférrittarna insianda
valsedlarna granskas, varefter Konungens befallningshavande prévar valsed-
larnas giltighet och meddelar de beslut, vartill valsedlarna och protokollen,
med hinsyn jaimvil till enligt 76 § sista stycket inhamtade upplysningar, mé
giva anledning.?

79§,

Ogill ar valsedel:-

till vilken anvints annat #n vitt papper;

4 vilken finnes nigot kinnetecken, som uppenbarligen blivit med avsikt
diar anbragt;

vilken saknar viljarbeteckning;

vilken upptager viljarbeteckning & annat stille &n ovanfér namnen;

vilken upptager flera #n tre beteckningar ovanfér namnen;

vilken annorledes #n sisom forsta beteckning upptager kartellbeteckning,
som uppforts & den i 56 § 4 mom. omformalda lista, eller sdsom forsta beteck-
ning upptager dylik kartellbeteckning utan att sdsom andra beteckning upp-
taga nfgon av de & nimnda lista under kartellbeteckningen uppférda parti-
beteckningarna;

vilken upptager ndgon & omférmalda lista under kartellbeteckning uppford
partibeteckning annorledes #n sisom andra beteckning under denna kartell-
beteckning;

vilken icke upptager ndgot giltigt namn; dock att di samtliga namn skola
av anledning, som i 80 § andra stycket stgs, anses ssom obefintliga, valse-
deln likvil skall tillgodoriknas den A-grupp, B-grupp och C-grupp sedeln
jamlikt 81 § p& grund av sin viljarbeteckning skall tillhéra.

Finnas i ett valkuvert tvd likalydande valsedlar, skall allenast en sedel
riknas. Finnas i annat fall &n nu sagts i ett valkuvert tva valsedlar eller fin-

- nas i ett valkuvert flera &n tvd valsedlar, ro de alla ogilla. Dar i valkuvert

finnes jamte valsedel annat &n sddan sedel, ar valsedeln ogill.!

s 80 §.

Ar nigot namn & valsedel overstruket, eller framgdr med avseende & né-
@t dir forekommande namn ej fullt otvetydigt, vem som dérmed &syftas,

! Paragrafen har erhllit forestiende lydelse genom demna lag.
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eller upptager valsedel namn p& nigon, som ej ar valbar, anses s&dant namn
sdsom obefintligt.

Ar 8 valsedel utsatt partibeteckning, som uppférts & den i 56 § 4 mom.
omférmilda lista, men har icke & sedeln, om den upptager namnen i en f61jd,
det ena under det andra, sisom forsta namn, samt, om sedeln upptager sir-
skilda eftertridarenamn, sisom férsta namn 8 dess vinstra sida upptagits
namnet pd ndgon kandidat, som & nimnda lista uppforts under den beteck-
ningen, anses samtliga namn & valsedeln sisom obefintliga.

Finnas & valsedel flera namn fér sjilva riksdagsmannavalet 4n som enligt
59 § ar medgivet, eller 4ro namn, som sirskilt upptagits for val av eftertri-
dare &t riksdagsman, flera #n tvd, anses det eller de sista 6vertaliga namnen
sasom obefintliga.

Fér val av eftertridare sirskilt upptaget namn, som saknar motsvarande
namn for sjilva riksdagsmannavalet, anses sisom obefintligt.

81 §.

1. For rosternas sammanriknande ordnas valsedlarna efter viljarbeteck-
ning, varom i 59 § andra stycket sigs, salunda, att valsedlar med samma
forsta beteckning sammanféras i sirskilda, grupper (‘A-grupper).

Férekomma, inom A-grupp valsedlar med en andra beteckning, ordnas A-
gruppens sedlar efter sidan beteckning (B-grupper). Till A-gruppen hé-
rande sedlar med endast en beteckning anses tillhéra en sirskild B-grupp.

Forekomma inom B-grupp valsedlar med en tredje beteckning, ordnas B-
gruppens sedlar efter sddan beteckning (C-grupper). Till B-gruppen héran-
de sedlar med endast tva beteckningar anses tillhéra en sirskild C-grupp.

2. a) For varje C-grupp bestimmes i erforderlig utstrickning genom sir-
skilda sammanrikningar ordning mellan de namn & gruppens valsedlar, vilks
avse sjilva riksdagsmannavalet.

Vid varje sammanrikning giller valsedel allenast f6r ett namn.

b)dVid forsta sammanrikningen giller valsedel for det namn, som stdr forst
a sedeln.

C-gruppens valsedlar ordnas i namngrupper sa, att sedlar med samma férsta
namn bilda en namngrupp.

Valsedlarna inom varje namngrupp riknas, och deras antal utgér namn-
gruppens rosttal. Samma tal dr ocksd jamforelsetal for det namn, som star
forst pd namngruppens valsedlar,

% Det namn, vars jamforelsetal ir storst, erhéller forsta platsen i ordningen.
¢) Vid varje foljande sammanrikning giller valsedel f6r det namn, vilket,
bortsett frdn namn, som redan erhallit plats 1 ordningen, stadr frimst & sedeln.

Den eller de namngrupper, vilkas valsedlar vid nérmast foregiende sam-
manrikning gillde for det namn, som erhll plats i ordningen, upplésas, och
nimnda valsedlar ordnas i nya, namngrupper sa, att sedlar, som vid den pa-
gaende sammanrikningen gilla for ett och samma namn, bilda en namngrupp;
déremot bibehallas 6vriga befintliga, namngrupper oforindrade.

Valsedlarna inom varje nybildad namngrupp riknas och deras antal utgér
namngruppens rosttal.

For de namn, for vilka finnas gillande valsedlar, beriknas résttal och Jam-
forelsetal. ;

Rasttalet for ett namn #r lika med rosttalet for den namngrupp eller sam-
manlagda rosttalet for de namngrupper, vilkas valsedlar gilla fér namnet. '

Jamforelsetalet for ett namn #r lika med dess résttal, dir icke namngrupp
av valsedlar, som gilla for namnet, deltagit i besittandet av forut utdelad
plats. Har si skett, erhilles namnets jamforelsetal genom att dela dess rést-
tal med det tal, som motsvarar den del namngruppen tagit i besittandet av

v
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plats eller platser, som utdelats (namngruppens platstal), skat med 1, eller,
om flera namngrupper av valsedlar, som gilla fér namnet, deltagit i1 besit-
tandet av forut utdelad plats, med dessa namngruppers sammanlagda plats-
tal, 6kat med 1. Platstalet for en namngrupp ber}iknas salunda, att namn-
gruppens rosttal delas med storsta jamforelsetalet vid sammanrikningen nir-
mast fore namngruppens bildande. :

Det namn, vars jimforelsetal &r storst, erhaller plats i ordningen.

d) Braktal, som uppkommer vid delning, beriknas i decimaler, tv& till an-
talet. Hojning av den sista decimalsiffran ma ej dga rum.

3. For varje B-grupp bestimmes i erforderlig utstrickning genom sirskilda
sammanriakningar ordning mellan de namn & gruppens valsedlar, vilka avse
sjilva riksdagsmannavalet. Dérvid anses namnen & varje C-grupps valsedlar
férekomma i1 den jamlikt 2 mom. bestimda ordning och tillimpas i évrigt de
i ndgmnda mom. angivna grunder.

4. For varje A-grupp bestimmes i erforderlig utstrickning genom sirskilda
sammanrikningar ordning mellan de namn 4 gruppens valsedlar, vilka avse
sjalva riksdagsmannavalet. D#rvid anses namnen & varje B-grupps valsed-
lar forekomma 1 den jimlikt 3 mom. bestimda, ordning och tillimpas i §vrigt
de 1 2 mom. angivna grunder.

5. Skola tvé eller flera platser besittas, fordelas de mellan de olika A-
grupperna salunda, att platserna, en efter annan, tilldelas den A-grupp, vil-
ken fér varje ging uppvisar det stérsta av nedan angivna jamforelsetal. Plats,
som blivit en A-grupp tilldelad, besittes genast sa, att A-gruppens forsta
plats tillerkéinnes den, vars namn &r det forsta i ordningen inom A-gruppen,
A-gruppens andra plats den, som bir andra namnet i ordningen, A-gruppens
tredje plats den, som bar tredje namnet i ordningen, och s& vidare efter sam-
ma grund, &nd4 att den, som #r berittigad till platsen, redan ftt sig tiller-
kind plats fran en eller flera andra A-grupper.

Jamforelsetalet ar lika med A-gruppens rosttal, s& linge A-gruppen dnnu
icke fatt sig nigon plats tilldelad. Dérefter beriknas jamforelsetalet for
varje gang sd, att A-gruppens rosttal delas med det tal, som motsvarar antalet
av A-gruppen tilldelade platser, 6kat med 1. Har samma, person erhillit plat-
ser frin tvd A-grupper, skall dock, vid berikning av det antal platser, som
utdelats, vardera platsen anses blott sisom en halv plats; har nigon erhallit
platser fran 3 A-grupper, anses varje sadan plats sdsom en tredjedels plats;
och s& vidare efter samma grund.

Har en A-grupp redan f3tt sig tilldelad plats s3 ménga ganger, som mot-
svarar de & gruppens valsedlar upptagna namn, vilka avse sjilva riksdags-
mannavalet, varder den frin vidare Jamforelse utesluten.

6. Skall blott en plats besittas, tillfaller platsen den, vars namn stir
frimst i ordningen inom den A-grupp, som, enligt vad i 5 mom. sidgs, har
storsta jamforelsetalet.

7. Mellan lika rosttal eller jamforelsetal skall, dir s& erfordras, skiljas
genom lottning.

82 §.

_.Haﬁva, vid V?,l_et riksdagsmén icke blivit till foreskrivet antal utsedda, an-
stilles ofordrijligen nytt val for besittande av den eller de aterstdende plat-

serna.
! 83 §.

Vid rosternas sammanriknande anvindas av Konungen faststillda blanket-
‘cgr med anvisningar, och 13te Kionungens befallningshavande vid forrattningen:
fora pro;tokoll enligt formulir, som av Konungen faststilles.

amtliga valsedlar inliggas, de godkiinda och de underkiinda var for sig, 1
omslag, vilka, innan forrittningen avslutas, forses med minst tva nidrvarandes.



212 — 1944. Nr 84. —

sigill. De salunda inlagda valsedlarna skola forvaras intill utgdngen av den
tid, for vilken valet giller. s

Kan forrattningen icke p& en dag bringas till slut, eller varder eljest no-
digt att densamma uppskjuta eller avbryta, skola alla valsedlar inliggas i
omslag, vilka forseglas under mins‘g tvd ndrvarandes sigill. Dessa omslag
jimte andra till valet horande handlingar skola direfter laggas 1 sikert for-
var; och ma férrittningen ej anyo foretagas, innan de nirvarande forvissat
sig om att de &satta sigillen &ro obrutna.

85 §.

Valets utging kungires omedelbart genom upplisning av valprotokollet.

Med protokollets upplidsning #r Valfﬁrri%ttningen avslutad.
86 §.

Fullmakt for vald riksdagsman utfardas av Konungens befallningshavande.
Sédan fullmakt skall hava féljande lydelse:

»Vid réstsammanrikning, som den ............ (dag, ménad, &r) ......
Hallits: foruerra il oivng .0 . (valkretsens namn), har» N. N. »blivit utsedd till
ledamot av riksdagens andra kammare for en tid av fyra 4r, riknade frin och
med den 1 januari nistkommande fry» (eller om valet hallits efter fyradrs-
periodens bérjan: »fér tiden till den 1 januari &r ...... »); »varom detta lin-
der till bevis och fullmakt.» Ort och tid.§

87 §.

1. Har ndgon, som blivit vald #il riksdagsman, avsagt sig uppdraget eller
eljest avgdtt fore utgngen av den tid, for vilken han blivit vald, d& skall Ko-
nungens befallningshavande ofordrojligen vid offentlig forrittning, s3 kun-
gjord, som i 26 § sigs, verkstilla ny rostsammanrikning inom den A-grupp,
for vilken den avgéngne blivit vald, Blev den avgangne vald fér flera A-
grupper, skall sammanrikningen ske inom den A-grupp, fran vilken plats
forst tilldelades honom.

Vid den nya sammanrikningen tages hénsyn blott ill de valsedlar, vilks
upptaga den avgingnes namn och pé grund dirav gillde for detta namn vid
den sammanrikning, d3 namnet tilldelades plats i ordningen inom A-gruppen.
Varje valsedel giller sgsom hel rost. Med iakttagande av att namn & nagon,
som blivit genom valet utsedd till riksdagsman, anses sisom obefintligt, skall
rostvirdet tillgodoriknas det namn, som star frimst bland de f6r den avgangne
riksdagsmannen sirskilt upptagna eftertridarenamnen eller, om sddant namn
ej finnes, det namn fér sjalva riksdagsmannavalet, som stir framst 4 sedeln,
eller, om ej heller sdant namn finnes, det namn, som stir frimst bland samt-
liga eftertridarenamnen §& sedeln. Den som erhallit hogsta rosttalet intrade
sasom ledamot i den avgéngnes stille. Mellan lika résttal skilje lotten.

Efter sammanrikningens avslutande skola valsedlarna ater inliggas under
forsegling.

2. Lag samma vare, dir riksdagsman, som blivit utsedd jamlikt 1 mom.,
avgatt fore utgdngen av den tid, fér vilken han blivit utsedd; oeh skall vid

en nya sammanrikningen sisom forut hansyn tagas blott till de valsedlar.
vilka upptaga den férst avgéngnes namn och pg grund dérav gillde for detta
namn vid den sammanrikning, d& namnet tilldelades plats i ordningen inom
A-gruppen.
88 8.

= Vi_d ‘fﬁrr'a;ttning_, som i nistforegiende baragraf avses, skall Konungens be-
‘f@llnmgsohavande 1 protokoll upptaga de féreliggande omsténdigheterna samt
vilken pa grund dirav skall intrida, i den avgingnes stille. Sedan detta pro-

tokoll vid forrattningen upplists, utfirde Konungens befallningshavande ome-
delbart fullmakt for den silunda utsedde.
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5 kt skall vara av féljande lydelse:
§§gg£n£ul§%aN. »blivit utsedd till ledamot av riksda,geens _gndra ka},nmare
T o o N (valkretsens namn) for en :md av fyra ar,__raknade frin Pch
med den 1 januari ar ....» (eller om den avgangne utsetts forst efter fyradrs-
eriodens borjan: »for tiden till den 1 januari &r ....»), »men denna plats bli-
Bit ledig, har vid forriattning enligt 87 § av lagen om val till riksdagen» N. N.
»blivit utsedd att intréda sisom ledamot av namnda kammare for tiden till ‘den_
1 januari &r ....» (eller om forrattningen hillits fore fyradrsperiodens borjan:
»for sagda tid»); »varom detta linder till bevis och fullmakt.» Ort och tid.
89 §. ¢ :
1 1 fall, som 1 87 § avses, & dar omf6rmilda valsedlaor icke namn &
négég?zf;ml kff?n intrida sisom ledamot i den avgéngnes stille, d& skall nytt val
anstillas for besittande av den le-d}ga, platse:n. b
Samma, lag vare, dir fel, som pd besvir over de;n omedel_}.)a‘ra utgangen av
valet forklarats hava forelupit, ar sddant, att det ej kan avgdras, vem som bor
intrida i den avgingnes stille.

Allmé#nna bestimmelser.

90 §: ! :
Vad ovan ar stadgat i avseende & magistrat s:kall. 1 stad utz}n magistrat i
tillampliga delar gilla om den valnimnd, som skall finnas fér sadan st@d.
Valndmnd, som i forsta stycket siags, skall besté';, av kom:muna,lborgn.l'as‘taren
i staden sdsom ordforande samt tvd ledaméter jamte s'uoppleantgr for dem,
vilka viljas for fyra ar av stadsfullmiktige eller,_ dar sddana e] _fmnas, av
allménna radstugan. Valet ager rum & tid, dé val till befa,ttqlngar momokom—
munen eljest anstilles. Vad 1 33—36 88 i ovrigt ar stadgat i avseende a val-
nimnd & Jandet skall iga motsvarande tillaimpning betraffande den valnamnd,
varom nu ir fraga.
91 §

Aro i stad flera valdistrikt, skall maé‘istra.ten eller 1 stad uta,r% magistrat
valndmnden for varje valdistrikt utse tre eller flera personer att sdsom magi-
stratens eller valnimndens deputerade vara valfﬁrrétta,_re i d'lsjc.rlktet. Av dessa
forer den framiste ordet. Protokollet éver valférrittningen foéres av den ma-
gistraten eller valnimnden dartill uﬁsetén.

9278 '
Om besvir over val till andra kammaren ir stadgat 1 riksdagsordningen.
93 §.

I de arenden rérande val till andra kammaren, varom i d.l-enn.a lag fﬁrmﬁfles,
mi det vara envar tillatet att, under ia_kt-tag@nde av behorig tid och ordy‘ung,
pa eget dventyr till myndighet inséinda handlingar i betalt brev med allménna
Dposten. . 3 e

Vad hir ovan i denna paragraf stadgas dger ej tillimpning i fréga om be-

SVAr.
94 §. . '
Infaller & sondag eller annan allmin helgdag tid, d& anmérkning mot rést-
lingd, som i 42 § siigs, sist bor framstillas eller da atgird for talang f1311~
foljande eller bevarande sist bor foretagas eller da anmilan eller annan atgird
enligt 56 § sist bor géras, mi sadant i stillet ske & niista sockendag.
3has: :
Valndmnden eller magistraten &ligger ombesirja, att de anordningar, som
avses 1 60 §, ordentligen verkstillas. . )
Kostnaden for dessa anordningar och f6r kungorande, som aligger valnimn-
* 60—440024. Svensk farfattningssamling 1944, Nr 84.
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dens ordforande eller magistrat, skall gildas av kommunerna, vilka jamval
hava att tillhandahalla lampliga valslglgaéer.l

Kuvert, varom formiles i 60, 63 och 73 §8, skola vara av ogenomskinligt
papper samt, vad varje sirskilt slag angér, lika till storlek och beskaffenhet.
Kuverten skola vara forsedda med #andamédlsbeteckning enligt av Konungen
faststillda formuldar. Kuverten skola tillverkas endast genom statsverkets for-
sorg samt p& dess bekostnad tillhandahéllas, i 60 och 63 88§ omformalda kuvert
valnimnden eller magistraten &vensom réstmottagare samt ytterkuvert, som
avses i 73 §, de personer, vilka hava att utfirda rostlangdsutdrag enligt 71 §
2 mom.

I 63 § omniamnda kuvert skola i god tid fore valet finnas tillgingliga pa
landet hos ordférande och ledamoter i valnimnd och i kommunalnimnd samt
i stad hos magistraten eller valnimnden #vensom hos de tjdnstemén eller andra
personer, 4t vilka magistraten eller valnimnden uppdrager att i sdant hin-
seende tillhandagd vialjarna.

Det &ligger envar, som i utovning av ambete, tjinst eller offentligt uppdrag
omhanderhar valkuvert, som avses 1 60 §, att tillse, att kuverten icke utlimnas
i annan ordning én i 61 och 73 §§ sigs. .

Blanketter till valsedlar dvensom sidana ytterkuvert och omslag, som avses
i 68 § 3 mom., skola pa statsverkets bekostnad tillhandahallas valndmnden eller
magistraten.’

Denna lag? trider i kraft den 1 april 1944.

Det alla som vederbor hava sig horsamligen att efterritta. Till yttermera
visso hava Vi detta med egen hand underskrivit och med Vart kungl. sigill
bekrafta latit.

Stockholms slott den 17 mars 1944.

GUSTAF.

L. 8.)

{Justitiedepartementet.) THORWALD BERGQUIST.

Anmiérkningar.

Senaste lydelse av 12—14 §§ se 1937:181, av 15, 17—21 och 24 §§ se 1921: 316,
av 25 —28 §§ se 1933: 53, av 30 § se 1921: 316, av 31—33 §3 se 1980: 180, av 34 §
se 1921:104, av 35 § se 1931:185, av 45 § se 1942:175, av rubriken till 54 §,
54 §, rubriken till 55—70 §5 samt 55 § se 1985:256, av 56 § se 1937:181, av
57 § se 1985: 256, av 58 § se 1927:159, av 59 § se 1940: 550, av 60—66, 69 och
70 88 samt rubriken till 71-—75 8§ se 1987:41, av 71 § se 1937: 41 och 1940: 271,
av 72 § se 1940: 271, av 73 § se 1937:41 och 1940: 271, av 74 § se 1937: 41, av
75 § se 1940: 271, av 76 § se 1987: 41 och 1940: 271, av 77 och 78 §§ se 1987: 41,
av 79 § se 1985:256, av 80 och 81 §§ se 1940: 550, av 83 § se 1921: 316, av
87 § se 1940: 550, av 90 § se 1982: 271, av 91 § se 1940:271, av 93 § se 1987: 41,
av. 94 § se 1985:256, av 95 och 96 §§ se 1987:41, av formular 1 se 1921: 816
samt av formuldr 2 se 1940: 550. 3—11 §8§ jimte rubriken till nimnda paragrafer
hava utgatt ur lagen, se 1937: 181.

Angiende overgdngsstadganden till lagen om val till riksdagen i dess ursprungliga
lydelse dvensom till vissa @ndringar av samma lag, se 1920: 796, 1921:16 och 316,
1926: 122, 1927:159, 1932: 271 samt 1935: 256.

! Paragrafen har erhdllit férestdendeydelse genom denna lag.
2 Tagen den 17 mars 1944.

-
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Formuldr 1.

Formuldr till valsedel vid val till forsta kammaren.

Plats for partibeteckning

Vqlsedelns storlek och antalet rum d sedeln md limpas efter behovet.
.Vantetm sidan dr avsedd for riksdagsmanna- och eftertrédarenamn; higra
sidan dr avsedd fior sdrskilda eftertridarenamn.



